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@ What’s in the box

K361-BT

Charging cable
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Detachable 1.2m audio cable
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Detachable 3.0m audio cable

Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSR, QSG
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Carrying pouch
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a. Buttons & LEDs

b. Connections
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@ Bluetooths Pairing

1. Press the Bluetooth pairing button

2. If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing mode automatically after it
is powered on

3. Connect to bluetooth device

¢ Settings  Bluetooth

Bluctooth [ @)

MY DEVICES

AKG K361-BT S50}

Choose “AKG K361-BT” to connect
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Connexion Bluetooth

1. Allumage du casque ON (bouton coulissant)
Note : un intervalle de 3 secondes est nécessaire entre I'allumage du casque et son extinetion afin d*éviter les actions
involontaires.

2. A la premiére connexion, le casque passe automatiquement en mode de jumelage aprés son allumage.

3. Connexion & un appareil Bluctooth Choisissez « AKG K361-BT » pour connecter.

Conexién Bluetooth

1. Enciende los auriculares ON (Bot6n deslizante)
Nota: Es necesario un intervalo de 3 segundos entre encender y apagar los auriculares de nuevo para evitar activaciones
en falso.

2. Si s la primera conexion, el auricular se pondré en modo de emparejamiento automticamente después de
encenderlo

3. Conéctalos a un dispositivo Bluetooth Selecciona “AKG K361-BT” para conectar

DE
Bluetooth-Verbindung
1. Ei des Kopfhorers AN )
Hinweis: Zwischen dem Ein- und emeuten Auss des Kopfhorers miissen mindestens 3 Sekunden liegen, um eine
Fehlbedienung zu verhindern.
2. Wenn du den Kopfhorer zum ersten Mal verbindest, wechselt er nach dem Einschalten automatisch in den
Kopplungsmodu
3. Mit Bluetooth-Gerit verbinden Wahle ,AKG K361-BT* zum Verbinden

1T

Connessione Bluetooth

1. Ac.u.ndul, la cuffia ON (pulsante a slita)

cessario un intervallo di 3 secondi tra I'accensione e lo spegnimento delle cuffie per evitare un falso comando.
2.9 prima conessione, I cufia entrerd in modalith abbinamento automaticamento dopo T aceensiont.

3. Collegamento ad un dispositivo bluctooth Scegliere”AKG K361-BT” per collegarsi

Bluetooth-verbinding

1. Zet de hoofdtelefoon aan AAN (schuifknop)
Opmerking: Een interval van 3 seconden tussen het aan- en uitzetten van de hoofdtelefoon is nodig om een vals alarm
te vermijden

2. Als de hoofdielefoon de cerste keer wordt wordt de bij heti
geactiveerd.

3. Koppelen met een Bluetooth-apparaat Selecteer “AKG K361-BT" om aan te sluiten.

NO
Bluctooth-tilkobling
pd hodetelefonene

PA (Skyv knappen)

Merk: [in 3 sekunders intervall er nodvendig fra du slir hodetelefonene pa og av igjen, for a unng utilsiktet aktivering.
2. Nir du kobler til for forste gang, gir hodetelefonene automatisk over i paringsmodus eter at de er slitt pi
3. Koble til Bluetooth-enhet

Velg “AKG K361-BT” for & koble til

FI

Bluetooth-yhteys

1. Laita kuulokkeet pélle. ON (liukupainike)
Huom.: 3 sckunnin aikavil on tarpeen kytkettiessi kuulokkeet pille ja pois piti viirin kiynnistimisen viltimiscksi

2. Joa  muodostat yhicyd nsimmaista keraa, kuulokkeet syt

3. Yhdisla Bluetooth-laitteeseen Valitse yhdistett KG K361-BT”

SV

Bluetooth-anslutning

1. S1a pé horlurarna PA (skjutknapp)
Anmirkning: Ett 3-sekundersintervall niir du vixlar mellan ligena av och pa for horlurara dr nodviindigt for att undvika
felaktig utldsning.

2.Om du ansluter for forsta gingen kommer horlurarna automatiskt att gd in i parningslige nir de i péslagna

3. Anslut till en Bluetooth-enhet Vilj “AKG K361-BT” for att ansluta
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DA
Bluetooth-forbindelse
1. Tend hovedtelefonen TIL (skydeknap)
Bemeerk: Nér du har tendt hovedtelefonen, skal du vente 3 sekunder, for du kan slukke den igen. Dette er for at
forhindre falsk aktivering.
2. Hvis du forbinder for forste gang, gir automatisk i nér den teendes
3. Forbind til en Bluetooth-enhed Veelg “AKG K361-BT” for at forbinde
PL
Polaczenie Bluetooth
1.Wiacz stuchawki
WE (suwak)
Uwaga: Podczas wiaczania i wylaczania stuchawek w celu unikniecia niepozadanej aktywacj konieczna jest trzysekundowa

rwa
2.W przypadku pierwszego faczenia stuchawki wejda w tryb parowania automatycznie po wiaczeniu ich zasilania.
3. Polacz z urzadzeniem Bluetooth Wybierz,AKG K361-8T' aby sie polaczyc

HU
Bluctooth-csatlakozis
1-Kapcsolsbe  feihallarorBE (csiska gomb)
ndités 3 mésodperces id6 van szikséq a fejhallgato be-, és kikapcsolésahoz
2 A N mmat e bekapcsoléskor a fejhallgaté automaitkusan parosit6 médba kapcsol a bekapesolds utén.
3. Csatlakoztassa a bluetooth keészilléket Vélassza a AKG K361-BT"t a csatlakoztatéshoz

RU
CoepavHeHue ¢ nomowbio Bluetooth
1. BKnloumTe HaywHMku ON (ncnzynok)

b . Mexay ROMKHO NPOIATU 3 CeKyHAbI, 3T0
Aenaetca ANA NpeAoTBPALLEHUS JIOKHOTO BKIKOYEHUA.

2.Mpu nepsom nocne ABTOMATU4ECKN NeperayT B PeXum

conpsixems

3. MoaknuuTecs K Bluetooth-ycTpoiicTsy Beib *AKG K361-BT" Ans

PT
Conexio Bluetooth
1. Ligue os fones de ouvido Liga (botdo deslizante)
Obs: Para que a fungdo liga/desliga funcione corretamente, aguarde trés segundos antes de ligar ou desligar o telefone.
2. Ao serem ligados ¢ concetados pela primeira vez, os fones de ouvido entrario no modo de emparclhamento
aticamente.
3. Conecte o fone a um dispositivo Bluetooth
A conexdo deve ser realizada com o dispositivo AKG K361-BT

S

ID

Koneksi Bluetooth

1. Nyalakan headphone HIDUP (Geser tombol)
Catatan: Agar tidak terjadi pemicuan yang keliru, diperlukan jarak waktu 3 detik antara penyalaan dan pematian
headphone kembali.

2. Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama, headphone akan otomatis masuk ke mode penyambungan setelah
dinyalakan

3. Hubungkan ke perangkat bluctooth Pilih “AKG K361-BT” untuk menyambung

JP
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@ ‘Wired listening mode
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@ Seamlessly switch between devices

1. Pair and connect the headphone with the 1« bluetooth device (see Section 3 Bluetooth
pairing)

2. Pair and connect the headphone with the 2.4 bluetooth device

Q®2.0s

3. Connect to bluetooth device

< Settings  Bluetooth

Bluctooth O
MY DEVICES

AKG K361-BT 530}

Choose “AKG K361-BT” to connect

4. Go back to the bluetooth device list on the 1« device and select the headphone* to connect

{ Settings  Bluetooth

{ Settings  Bluetooth
Bluctooth [ @) Bluctooth [ @)
DEVICES | ) DEVICES '
AKGK3SLBT s ot @ AKGK361-BT  Connceted (D

Now Discoverable

Now Discoverable
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Items to note:
a. Maximum 2 devices can be connected simultaneously

b. To switch music source, pause the music on the current device and select play on the 2. device.

c. If one device goes out of bluetooth range or powers off, you may need to manually reconnect the
other device. See Section 5 Step 3.

FR

Commutation aisée entre les appareils

1. Coupler et connecter le casque avec le ler dispositif (Voir la section 3 sur la connexion Bluetooth)

2. Coupler et connecter le casque avee le 2¢ dispositif Bluctooth

3. Se connecter au périphérique bluetooth
Choisir « AKG K361-BT » pour se connecter

4. Retourner  la liste des périphériques Bluetooth sur le ler appareil et sélectionner le casque* po; onnecter

Eléments & noters
a. Un maximum de 2 appareils peuvent étre connectés simultanément

. Pour modifie Ia source de musique, matire en pause 13 musique sur le dispositif act N@per Tancer sur le
2e périphérique.

& Les appes téléphoniques ont oujours [apririe.

d. Si un appareil sort de la portée du Bluetooth ou est éteint, vous devezrecon Mppareil manuellement
Consulicz Ia Section 5, ape 3.

ES

Intercambio perfecto entre dispositivos

1 Emparjary conectar los uriculare con e prirep i lie Ia seccion 3 Conexion Bluetooth)

tooth

R seleccione los auriculares* para conectarse
Elementos a tener en cnenla'
a. Es posible conectar dos
b. Para cambiar la fuente d

a

e la musica en el d\:powlvo actual y seleccione la reproduccion en el

segundo dispositivo.
5

henen prioridad.
ance de Bluetooth o se apaga, es posible que debes volver a conectar manualmente el
la seccion 5, paso 3.

Nahtloser hsel zwischen verschiedenen Geriiten
1. Kopple und verbinde den Kopfhorer mit dem ersten Gerit (siche Abschnitt 3: Bluetooth-Verbindung)
2. Kopple und verbinde den Kopfhérer mit dem zweiten Bluetooth-Geréit
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3. Stelle die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerit her Wihle “AKG K361-BT” aus, um das Gerit zu verbinden
4. Gehe zuriick zu der Liste der Bluetooth-Geriite auf dem ersten Geriit und wiihle den zu verbindenden Kopfhérer*
aus

Anmerkungen:
a. Es konnen maximal 2 Geriite gleichzeitig angeschlossen werden

b. Um die Musikquelle zu wechseln, pausiere die Musikwiedergabe auf dem aktuellen Geriit und withle *Play” auf dem
zweiten Gerit aus.

wird, musst du mé; ise das andere

Geriit erneut manuell verbinden. Siche Abschnitt 5, Schritt 3.

1T
Passaggio immediato fra diversi dispositivi
binare ¢ collegare la cuffia col 1° dispositivo (vedere Sezione 3 Collegamento Bluetooth)
2. Abbinare ¢ collegare la cuffia col 2° dispositivo bluctooth
3. Collogamento ad un disposiivo bluctooth
Scegliere "AKG K361-
4. Tomare alla lsta dei dispositivi bluctooth sul 1° ispositivo e sceglicre la cuffia® per collegarla

Elemento da notare:

& B possible collogae in contemporanca massimo 2 disposii

b. Per cambiare sorgente musicale, mettere in pausa la musica sul dispositivo corrente e selezionare play sul 2°
dispositivo.

c. Le telefonate avranno sempre la priorita

d. Se un dispositivo va fuori dalla portata del Bluctooth o si spegne, potrebbe essere necessario ricollegare
‘manualmente Daltro dispositivo. Vedere Sezione 5, Passo 3

NL

Probleemloos schakelen tussen apparaten

1. De hoofdtelefoon koppelen en aansluiten op het cerste apparaat (zie Sectie 3 Bluetooth-verbinding)

2. De hoofdtelefoon koppelen en aansluiten op het tweede Bluetooth-apparaat

3. Aansluiten op Bluetooth-apparaat
Selecteer “AKG K361-BT” om verbinding te maken

4. Ga terug naar de Bluetooth-apparatenlijst op het eerste apparaat en selecteer de hoofdtelefoon* om aan te sluiten

Let op het yolgende:

a. Maximaal 2 apparaten kunnen tegelijkertijd worden aangesloten

b. Orm naar cn andere muzickbron te schakelen, e muzick op het hidige apparaat afspelen en weergave o het
tweede apparaat selectere;

. Telefoonaproepen hebben altid prioriteit.

d. Als cen apparaat buiten het bereik van Bluetooth is of wordt uitgeschakeld, moet het andere apparaat mogelijk
handmatig opnieuw worden aangesloten. Zie Sectie 3, Stap 3.

Bytt somlost mellom cnheter
1. Par og koble til hodetelefonene med forste enheten (Se avsnitt 3 Bluctooth-tilkobling)
2. Par og koble il hodetelefonene med andre bluctooth-enhet
3. Koble til Bluetooth-enhet

Velg “AKG K361-BT” for 4 koble til
4. G tilbake til listen over Bluctooth-cnheter pa den forste enheten og velg hodetelefonene* for & koble til
Elementer # legge merke til:
a. Maks 2 enheter kan kobles il samtidig
. Fvis du il bytte musikkilden. pause musikken pi den aktuelle enheten og velg spill av pi den andre enheten.
<. Anrop vil alltid ha prioritet.

vis en enhet gir ut av Bluetooth-rekkevidde eller
manucll Se avsnitt 5 trinn

FI
Vaihda saumattomasti laitteiden vililli.
1. Yhdisti kuulokkeet lihdelaitteeseen. (katso kappale 3 Bluctooth-yhteys)
2. Muodosta yhteys kuulokkeiden ja 2. bluctooth-laitteen valilli
3. Liitd Bluetooth-laitteeseen
Valitse *AKG K361-BT” yhteyden muodostamiscksi
4. Siirty takaisin Bluetooth-laiteluetteloon 1. laitteessa ja valitse kuulokkeet, joihin haluat yhdistii

av, kan det hende du mé koble til den andre enheten

Pidi mielessii seuraavat asiat:

a. Samanaikaisesti voidaan kytkei enintiiin 2 laitetta

b. Voit vaihtaa musiikinlihteen keskeyttaméll musiikin nykyisessi laitteessa ja valitsemalla toista 2. laitteella.

c. Puhelut ovat aina ensi sijalla

& Jos toinen lite ity Bhuctooth-alucen ulkopuolele ta sammuu, sinun chki tiytyy manuaalisesti yhdis
laite uudelleen. Kaiso osat 5 vaihe

toinen
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Y
Smidigt att véxla mellan enheter
1. Parkoppla och anslut horlurarna med den forsta enheten (se avsnitt 3 Bluctooth-anslutning)
2. Parkoppla och anslut hérlurarna med den andra Bluetooth-enheten
3. Anslut Bluctooth-cnhet
il “AKG K361-BT™ for att ansluta
4. G tillbaka tll listan dver Bluetooth-enheter pa den forsta enheten och vl hirlurarna* for att ansluta
Observera:
a. Hogst tvi enheter kan vara anslutna samtidigt
b. Byt musikklla genom at pausa musiken p den akiuella enhetn och darefier spela pp musik p den andra
enheten.
. Telefonsamial prioriteras allid,
nfor ckningsomradet for Bluctooth el stinger av behdver du dcransuta den andra
enheten manuellt. Se scktion S, steg 3.

DA

Skift problemfrit imellem enheder

1. Danne par og forbinde hovedtelefonen med den 1. enhed (se afsnit 3 Bluctooth-forbindelse)

. Danne par og forbinde hovedtelefonen med den 2. Bluetooth-enhed

3. Forbinde til Bluctooth-cnhed
Vaelg "AKG K361-BT” for at forbinde

4. Giltilbage il listen over bluetooth-enheder pi den 1. enhed og vaelg hovedtelefonen® for at forbinde

Bemzerk:

a. Du kan hojst forbinde 2 enheder simultant

b. Til at skifte musikkilde, st musikken pé pause pa den aktuelle enhed og veelge afspilning pa den 2. enhed.

¢. Telefonopkald vil altid have prioritet.

d. Hvis en enhed slukkes eller kommer uden for bluetooth-rackkevidden, skal du muligvis forbinde den anden enhed
‘manuelt igen. Se afsnit 5 trin

PL

Zlatwoscia przetaczaj sig migdzy urzadzeniami

1..Sparuj i polacz stuchawki z pierwszym urzadzeniem (patrz Rozdziat 3. Potaczenie Bluetooth)

2. Sparuj i polacz stuchawki z drugim urzadzeniem Bluetoot!

3. Polacz  urzadzeniem Bluetooth
Wybierz'AKG K361-BT" aby sie polaczy¢

4.Powrde dolisty urzadzen Bluetooth na pierwszym urzadzeniu i wybierz stuchawki* do polaczenia

Uwaga:

a. Jednoczeénie mozna potaczyc tylko 2 urzadzenie.

b. Aby przelaczy¢ zrédlo muzyki, ws(wymauq odwawama na biezacym urzadzeniu i wybierz odtwarzanie na drugim.

. Rozmowa telefoniczna zawsze jest priorytetol

. Jedh eagizenie utiat zsieg itznotel Buetooth lub wylaczy sie, mozna recznie polaczyé pozostale urzadzenia, Patrz
Rozdziat 5 Krok 3.

HU

Zokkenémentes atvaltas az eszk zZott

1. Fejhallgatd parositasa és csatlakoztatdsa az 1. eszkézhoz (lasd: 3. rész - Bluetooth-csatlakozs)

2 Feihaligatd pdostisa és csatikortatsa a 2 eszho

3. Csatlakoztatas Bluetooth-eszkoz
A csatlakoztatashoz valassza ki a AKG K361-BT" lehet6séget

4.Visszalépés a Bluetooth-eszkszok listéjan az 1. eszkdzhoz, és a csatlakoztatni kivént fejhallgato kivlasztésa

Tudnivalok:

o Egysserte legfeliebb két eszkozt ehet csatlakoztatni

b. Azenei jelforrds atvaltasahoz sziineteltesse a zenét az aktudlis eszkozon, és inditsa el a lejatszast a 2. eszkozon.

¢ Atelefonhivés mindig el6nyt élvez

d. Ha egy készulék kiviire kerdl a bluetooth tartomanybsl, vagy kikapcsol, akkor szikségessé vallnat a masik keészalék kézzel
t6rténé ismételt Gjracsatlakoztatdsa. Lésd a 5fejezet 3lépését.

RU
Jlerkoe nepe mexay
1.Co3naiiTe napy M yCTaHOBMTE COGAVHEHME HaYWIHMKOB C 1-M yCTPOMCTBOM (CM. pasaen 3
“"CoepvHenne uepes Bluetooth”)
2. Co3palite napy v yCTaHOBHTE C o 2-m |
3.CoeanHeHve ¢ yctpoicteom Bluetooth
BoibepuTe "AKG K361-8T" N3 NOAKNIOYEHUA
4.0TKpOIiTe CNNCOK YCTPOWCTE Bluetooth Ha 1-M ycTpoiicTse ana

Mpumeuanms:
2.0,

MOXeT BbiTb He Bonee 2 ycTpoiicTs
b. UTOBWI BEIBPATS APYTO/i MCTOMHMK MY3bIKU, MPUOCTAHOBATE BOCTPOUIBEACHNE My3biKH HA TEKYILEM
YCTPOIACTBE M HauHUTE

BOCNpOM3BeAeHMe Ha 2-M.
. TenehoRHbIN 380HOK BCErAa MMEET MPUOPUTET
d. EC/M OAHO YCTPOWMCTBO BHIXOAMT U3 AMANa3oHa AeicTauA Bluetooth MM BLIKIOYAETCA, MOXET
noxaaobutsca

nepenoakNioYeHe BTOPOro YCTPONCTBa Bpy4YHylo. CM. pasaen 5, war 3.
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Alterna facilmente entre dispositivos

1. Emparelhe os fones com o primeiro dispositivo. Consulte a Segio 3 (Conexio Bluetooth)

2. Emparelhe os fones com o segundo dispositivo Bluetooth.

3. Conexiio com dispositivo Bluctooth
Selecione “AKG K361-BT" para se conectar

4. Retorne & lista de dispositivos Bluetooth do primeiro dispositivo ¢ selecione os fones* para conexio

Observagdes importantes:

a. Até dois dispositivos podem ser conectados a0 mesmo tempo

b. Par troca a fonte de sial, pause a msica o dispositivo em uso  seecione Play o outro dispositivo.

c. As chamadas telefonicas sempre tém priorida

'S¢ um dispositivo for desligado ou sat fora do alcance do Bluctooth, pode ser necessério reconectar o outro
dispositivo manualmente. Ver Etapa 3 na Sego 5.

D
Beralih antarperangkat tanpa hambatan
1. Pasangkan dan hubungkan headphone dengan perangkat pertama (lihat Bagian 3 Koneksi Bluctooth)
2. Pasangkan dan hubungkan headphone dengan perangkat bluctooth kedua
3. Hubunglan ke perangkat bluctooth
Pilih “AKG K361-BT" untuk menyambung
4. Kembali ke daftar perangkat bluctooth di perangkat pertama dan pilih headphone® untuk menyambung

Poin yang harus dicatat:

a. Jumlah maksimum perangkat yang dapat dihubungkan secara bersamaan adalah 2 perangkat

b. Untuk beralih sumber musik, hentikan sementara musik di perangkat yang sedang berjalan dan pilih tombol putar
di perangkat kedua.

c. Panggilan telepon akan selalu diutamakan.

d. Jika satu perangkat keluar dari jangkauan bluetooth atau dimatikan, Anda perlu menghubungkan ulang perangkat
Tainnya secara manual. Lihat Bagian 5 Langkal
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LED behaviour

Headphone mode
Power on

BT Pairing

BT Connected

Low Battery
Charging Complete
Charging in Progress
ANC

ANC

Modo de auriculares
Encendido
Emparcjamiento de BT
BT conectado

Bateria baja

Carga completa

Carga en curso

ANC

ANC

LED Status
on
@ Fust
@® on
® Ssiow
O off
® o
On

O off

Estado del LED

Encendido

Encendido
Lento
Apagado
Encendido
Encendido
Apagado

O eCeee

FR
Mode du casque
@ Marche
3 Jumelage BT
$ BT connecté
B Batterie faible

Charge terminée

Charge en cours
ANC
ANC

DE
Kopfhérermodus
(D Einschatien
BT-Kopplung
’ BT verbunden
) A seovach
Ladevorgang abgeschlossen
Ladevorgang liuft

Etat dela LED
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* Transducer size: 40mm

Dynamic frequency response range:
16Hz-20kHz

Sensitivity: 100 dBSPL@1kHz/1mW
Max input power: 30mW

Transmit sensitivity @1kHz dB v/pa: -21
Impedance: 320hm

Bluetooth transmitted power:0-4dBm
Bluetooth transmitted modulation: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth profiles: HFP v1.6, A2DP V1.3,
AVRCP V1.5

Bluetooth version: V5.0

« Battery type: Polymer Li-ion Battery
(3.7VDC, 700mAh) « Charging time: 2
hours

Music play time with BT on and ANC off:
Up to 30H

Music play time with BT on and ANC on:
Up to 20H

Music play time with BT off and ANC on:
Up to 35H

Weight: 260g

ES

+ Tamaiio de la unidad: 40 mm

Respuesta dindmica en frecuencias:

16 Hz - 20 kHz

Sensibilidad: 100 dBSPL@lkHz/lmW
SPL méximo:

Scnslblllddd del mu.mfono a1 kHz dB v/pa:

Impedancla 32 Ohm
Polencm del transmisor Bluetooth: 0 - 4 dBm
GFSK,

m/4DQPSK, 8DPSK
Frecuencia de Bluetooth: 2,402 GHz - 2,48

GHz
+ Perfiles de Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5

Version de Bluetooth: V5.0

Tipo de baterfa: Bateria de ion-litio polimérica
(3,7 VDC, 700 mAh)

Tiempo de carga: 2 horas

Tiempo de reproduccion de musica con ANC
apagado y Bluetooth encendido: Hasta 30 horas
Tiempo de reproduccion de misica con can-
celacion activa del ruido y Bluetooth activadas:
Hasta 20 horas

Tiempo de reproduccion de musica con can-
celacion activa del ruido activada y Bluetooth
desactivado: Hasta 35 horas

Peso: 260 g

R

« Taille de I'enceinte : 40 mm
« Plage de fréquence réponse dynamique :
16 Hz-20 kHz

* Sensibilité : 100 dBSPL@1kHz/ImW

Pression sonore max. :30mW

S;rl]slbxlne du microphone a 1 kHz dB v/pa :

« Impédance : 320hm

Puissance Bluetooth transmise : 0 ~ 4dBm

Modulation Bluetooth transmise : GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Fréquence Bluetooth : 2 402 GHz-2,48 GHz

Profils Bluetooth : HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCPvL.5

* Version Bluetooth : v5.0

« Type de Bluetooth : Batterie polymére

Li-ion (3,7 VDC, 700 mAh) » Temps de charge
: 2 heures

* Durée de lecture avec ANC désactivée et

* Autonomie en fonclmu avec réduction du bruit
et BT actifs : Jusqu’a 20 heures

* Autonomie en fonction avec BT inactif et
réduction du bruit active : Jusqu’a 35 heures

* Poids : 260 g

DE

Grofe des Lautsprechers: 40mm
Dynamischer Frequenzgang: 16 Hz-20 kHz
Empfindlichkeit: 100 dBSPL@ 1kHz/ImW
Maximaler Schalldruckpegel:30mW
Mikrophon-Empfindlichkeit @1kFz dB v/pa:

+ Impedanz: 32 Ohm
Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0-4 dbm
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-Profile: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5

Bluetooth-Version: V5.0

Akku: Polymer Lithium-Ionen (3,7 VDC,
700mAh)

Aufladedauer: 2 Stunden

Musikspielzeit bei ausgeschallelem ANC und
emgeichallelem Bluetooth: Bis zu 30 Stunden

* Musik it mit ei ANC
und BT: BIS zu20 Stunden
* Musikwied I mit ei ANC

und ausgcschalmcm BT: Bis zu 35 Stunden
* Gewicht: 2t
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Dimensione del driver: 40mm
in frequenza dinamica: 16Hz-20kHz
: 100 dBSPL@1kHz/ImW

SPL massimo: 30mW

Sensibilita microfono @1kHz dB v/pa: -21

Impedenza: 320hm

Potenza trasmissione Bluetooth: 0-4dBm

Modulazione trasmissione Bluetooth: GFSK,

/4DQPSK, 8DPSK

* Frequenza Bluetooth: 2.402GHz-2.48GHz

« Profili Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCPvL.5

« Versione Bluetooth: V5.0

« Tipo di batteria: Batteria ai Polimeri di Litio

(3.7VDC, 700mAh) » Tempo di ricarica: 2 ore

« Tempo di riproduzione della musica con
soppressione attiva del rumore spenta e Bluetooth
acceso: Fino a 30 ore

« Autonomia in riproduzione con BT ¢ ANC

attivi:
Fino a 20 ore

« Autonomia in riproduzione con BT ¢ ANC
spenti: Fino a 35 ore

« Peso: 260 g

NO

Driverstorrelse: 40mm

Dynamisk frekvensresponsomrade: 16Hz-20kHz
Sensitivitet : 100 dBSPL@ 1kHz/ImW
Maksimal SPL: 30mW

Mikrofonfelsomhet @ 1kHz dB v/pa: -21
Impedans: 32o0hm

Bluetooth-sendereffekt: 0-4dbm

Modulasjon for Bluetooth-senderen: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frekvens: 2.402GHz-2.48GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5

* Batteritype: Polymer Li-ion batteri (3.7VDC,
700mAh)

Ladetid: 2 timer

Musikkavspillingstid med ANC av og Blue-
tooth pé: Opptil 30 timer
Musikkavspillingtid med BT pa og ANC p:
Opptil 20 timer

Musikkavspillingtid med BT av og ANC pi:
Opptil 35 timer

« Vekt: 260 g
NL

+ Maat van driver: 40mm

+ Dynamisch frequentiebereik: 16Hz-20kHz

* Gevoeligheid: 100 dBSPL(a)I kHz/1mW

+ Maximum SPL: 3

. Mlcrofuonguocllghcld @1kHz dB v/pa: -21
« Impedantie: 32 ohm

* Bluetooth zendvermogen: 0-4dBm

* Bluetooth verzonden modulatie: GFSK,

w/4DQPSK, SDPSK

+ Bluetooth-frequentic: 2,402GHz-2,48GHz
Bluetooth profielen: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5

Bluetooth-versie: V5.0

Type batterij: Li-ion polymeer batterij
(3,7VDC, 700mAh)

Oplaadtijd: 2 uur

Afspeeltijd met ANC uit en Bluetooth aan: Tot
maximaal 30 uur

Muziekspeeltijd met BT aan en ANC aan: Tot
maximaal 20 uur

Muziekspeeltijd met BT uit en ANC aan: Tot
maximaal 35 uur

« Gewicht: 260 g

F1

Ohjaimen koko: 40 mm

Dynaaminen taajuusvaste: 16Hz-20kHz
Herkkyys: 100 dBSPL(a)lkHylmW
Maksimidanenpaine: 30m

Mikrofonin hcrkkyys @ lkl-[z dB v/pa: 21
Impedanssi: 3.
Bluetooth ahelllmen teho: 0-4dbm
Bluetooth-lihettimen modulaatio: GFSK,
©/4DQPSK, 8DPSK

* Bluetoothin taajuus: 2,402GHz-2,48GHz
« Bluetooth-profiilit: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCPv1.5

« Akkutyyppi: Polymeerinen litiumioniakku

(3,7VDC, 700 m/\h)- Latausalka 2 tuntia

- M
nus pois p
30 tuntia

n toistoaika BT palli ja ANC pilla:
enintiidin 20 tuntia

* Musiikin toistoaika BT pois paltd ja ANC
piiilld: enintdin 35 tuntia

« Paino: 260 g

i ja Bluetooth pélld: enintidn
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* Elementstorlek: 40 mm

« Dynamiskt frekvensomfang: 16 Hz — 20 kHz
. Kan:h%he( 100 dBSPL@ IkHz/ImW

. mW

+ Mikrofonens kansllghel vid 1 kHz dB v/pa: -21
« Impedans: 32 Ohm

* Bluetooth dnmgem effekt: 0 — 4 dBm

Bluetooth-sandningens modulering: GFSK,
1/4DQPSK, 8DPSK

« Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz — 2,48 GHz.

+ Bluetooth-profiler: HFP v1.6, A2DP v1.3,

AVRCP v1.5

* Bluetooth-version: V5.0

Batterityp: Polymert litiumjonbatteri (3,7
VDC, 700 mAh)

Laddningstid: 2 timmar

Musikspelningstid med ANC av och Bluetooth
pé: Upp till 30 timmar

Speltid med BT och ANC pa: Upp till 20
timmar

Speltid med BT av och ANC pé: Upp till

35 timmar

l}/m: 260 g

* Rozmiar przetwornika: 40mm
« Dynamiczne pasmo przenoszenia: 16 Hz - 20 kHz

Efektywnos¢: 100 dBSPL@1kHz/ 1TmW
Maksymalne cisnienie akustyczne SPL: 30mW
Czutos¢ mikrofonu przy 1 kHz dB v/pa: -21
Impedancja: 32 om

Moc nadajnika Bluetooth: 0-4 dBm

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, n/4DQPSK,
8DPSK

Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth

2,402 GHz - 2,48 GHz

Profile Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3, AVRCP v1.5

* Bateria: polimerowa litowo-jonowa (3,7 VDC,
700 mAh)

Czas tadowania: 2 godziny

Czas odtwarzania muzyki z wytaczong funkqa ANC

i wiaczona komunikacja Bluetooth: do 30 h

« Czas odtwarzania muzyki z wlaczong funkcja ANC
oraz Bluetooth: do 20 h

« Czas odtwarzania muzyki z wiaczona tylko funkcja
ANC:do35h

* Masa: 260 g

DA

Sterrelse af driver: 40 mm

Dynamisk frekvensomrade: 16 Hz - 20 kHz
Folsomhed: 100 dBSPL@1kHz/ 1mW
Maks. SPL: 30mW

Mikrofonfolsomhed ved 1 kHz dB v/pa: - 21
Impedans: 32 ohm

* Bluetooth-sendeeffekt: 0-4 dbm
Bluetooth-sendemodulation: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK.

Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCPvVL.5

+ Batteritype: Polymer Li-ion batteri (3,7 VDC,
700 mAh)

* Opladningstid: 2 timer

* Musikspilletid med stejreduktion slaet fra og
Bluetooth aktiveret: Op til 30 timer

* Musikafspilningstid med BT og ANC

aktivert
Op til 20 timer

+ Musikafspilningstid med BT deaktiveret og
ANC aktiveret: Op til 35 timer

* Vagt: 260 g

HU

* Meghajté mérete: 40mm

Dinamikus frekvencia-valasztartomény: 16 Hz
~ 20kHz

Erzékenység: 100 dBSPL@1TkHz/1mW
Maximalis hangnyomésszint: 30mW
Mikrofon érzékenysége 1 kHz-en dB v/pa: -21
Impedancia: 32 ohm

Bluetooth atviteli teljesitménye: 0-4 dbm

« Bluetooth étviteli modulécio: GFSK, m/4DQPSK,
B8DPSK

Bluetooth frekvencia: 2,402-2,48 GHz
Bluetooth-profilok: HFP v1.6, A2DP v1.3, AVRCP
vis

« Akkumulétor tipusa: polimer Li-ion akkumulator

(3,7VDC, 700 mAh) * Toltési idé: 2 éra

* Zenelejétszas ANC és Bluetooth bekapcsolasa
esetén: Legfeljebb 30 éra

* ABT-vel torténd zene lejatszasi idd, és az ANC be
van kapcsolva: Legfeljebb 20 6ra

 ABT-vel tortén zene lejatszasi idé ki, mig az ANC
be van kapcsolva: Legfeljebb 35 6ra

* Stly: 260g
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« Pasmep membpaHbl: 40 MM
* JmHamuyeckuit 3bdbexTneHbIn pabounit
Ananasol

yactoT: 16 My-20 Kruy,
« YyscTBuTenbHOCTb: 100 dBSPL@1kHz/1mwW
+ Makc. ypoBeHb 3ByKOBOTO aBfeHuA:
30mw
* YyBCTBUTENLHOCTL MUKPOGOHA NpH 1
kly Ab B/na:

-21

* Mmnepanc: 32 Om

« MouiHocTk nepeaatyuka Bluetooth: 0-4

AB/MBT

* Moaynsuus nepeaatymka Bluetooth: GFSK,
11/4DQPSK, 8DPSK

* Yacrora Bluetooth: 2,402 Mu-2,48 MMy

* Mpodunu Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3,
AVRCP v1.5

* Bepcus Bluetooth: v5.0

« TUn akKyMynaTopa: NoNMMepHIi

NNTUEBO-
VIOHHbI akkyMmynaTop (3,7 VDC, 700 MA*4)

+ Bpems 3apaaku: 2 yaca

« Bpems BOCMpoOn3BeAeHMUA My3biki He3
WYMOMNOAABNEHMA C BKITIOYEHHBIM Blue-
tooth: A0 30 4acos

* Bpems paboTel B pexume

BOCNpON3BEAEHUA
My3bIK/ C BKJIOYEHHbIMU Bluetooth n
dyHKumer ANC: 0 20 yacos

« Bpems paboTel B pexume

BOCNpON3BEACHUA
My3bIKW C BbIK/TIOYeHHBIM Bluetooth u
BKIOYEHHOW GyHKumeir ANC: go 35
4acos

+ Bec: 260 1.

D

Ukuran driver: 40mm

Rentang respons frekuensi dinamis: 16Hz-

20kHz

Sensitivitas : 100 dBSPL@1kHz/ImW
aksimum: 30m’

Sensitivitas mikrofon @1kHz dB v/pa: -21

Impedans: 320hm

Daya terpancar Bluetooth: 0-4dbm

Modulasi terpancar Bluetooth: GFSK,

T/4DQPSK, 8DPSK

Frekuensi bluetooth: 2,402GHz-2,48GHz

Profil bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3,

AVRCPvL.5

Tipe baterai: Baterai Li-ion Polimer (3,7VDC,
700mAh)

Lama pengisian daya: 2 jam

Waktu pemutaran musik dengan ANC mati dan
Bluetooth hidup: Hingga 30 jam

+ Lama pemutaran musik saat BT aktif dan ANC
aktif: Hingga 20 jam

Lama pemutaran musik saat BT nonaktif dan
ANC akiif: Hingga 35 jam

Berat: 260g

PT

+ Tamanho do driver: 40 mm

Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
16 Hz a 20 kHz

Sensibilidade: 100 dBSPL@1kHz/1mW
SPL (gressao sonora) méxima: 30mW

Senil ilidade do microfone a 1 kHz dB v/pa:

. Impedancla 32 Ohms
Potencla do l;mnsmlssor Bluetooth: 0 a 4 dBm

/4DQPSK, 8DPSK

Frequéncia Bluetooth: 2,402 a 2,48 GHz
Perfis Bluetooth: HFP v1.6, A2DP v1.3 e
AVRCP v1.5

« Tipo de bateria: Polimero e ion de litio (3.7
VDC, 700 mAh)

Tempo de carregamento: 2 horas

Tempo de reprodugdo de miisica com ANC
desligado ¢ Bluetooth ligado: Até 30 horas
Tempo de reprodugdo de miisica com BT e
ANC ligados: Até 20 horas

Tempo de reprodugdo de miisica com BT
desligado ANC ligado: Até 35 horas

Peso: 260 g
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Toprosas mapka: AKG
HasHaueHue TOBapa: [Monb3oBaTeNbCKMe HayLLIHUKN
N3rotoeutens: XapMaH UHTepHewHn NHpacTpus

NHkopnopenTes, CLUA, 06901
KoHHekTukyT, r.Crampopa, ATnaHTuk
Ctput 400, oduc 1500

CTpaHa NpoucxoxXaeHus: KuTan
NmnopTep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CunA#i3c", Poccus,
127018,

rMockga, yn. IBuHueB, A.12, Kk 1
FapaHTUiHbLIA Nepuoa; 1roa

WHbopMaLma o CepBUCHBIX LLEHTPaX: wwwharman.com/ru  Ten. +7-

800-700-0467 Cpok cnyxbbi: 2ropaa

Tosap cepTudmnLMpoBaH EH[

Jlata npousBoAcTBa: JlaTa U3roToBsieHuUs yCTponCTBa
onpeaensercs

. no AByM ByKBeHHbIM 0603HAYEHUAM U3
BTOPOM

rpynmnbl CUMBOJIOB CEPUNHOIO
HOMepa n3genua, cnenyrouwmnx
nocne pasfenuTesibHOro 3HaKa «».
Koaunposka cooTBeTCTBYyeT NOPAAKY
6yKB naTtuHckoro andasuTa, HauMHasa
c sHBaps 2010 roga: 000000-
MY0000000, rae «M» - mecau,
npoussoacTea (A - aHBapsk, B -
despanb, C - MapT U T.A.) U «Y»-Trof
npoussoacTea (A-2010, B-2011,C-2012
nTAa.).

Ncnosnb3yinTe yCTPOWCTBO TOMLKO MO MPSAMOMY Ha3HAYEHMIO B
COOTBETCTBUM C NPeAOCTaBAEHHON NHCTPYKLUMeN. He nbiTanTech
CaMOCTOATENIbHO BCKPbLIBATL KOPMNYC TOBapa N OCYLLECTBAATb PEMOHT.
B cnyuyae obHapyxeHus HeAOCTaTKOB Uan AedexkToB, obpauianTecs 3a
rapaHTUHbBIM 0B6CY)XMBAHMEM B COOTBETCTBUM C MHBOPMaLen u3
rapaHTWUitHOro TanoHa. Ocobble yCNoBUA XpaHeHUs, peann3aumum u
(MIM) TPAHCMOPTUPOBKY He MPesyCMOTpeHbl. N3beranTe BO34eNCTBUSA
IKCTPEMasbHbIX

TeMmnepartyp, Baaru, CUabHbIX MAarHUTHbIX noneu. yCTpOﬁCTBO
npefHasHauyeHo Ans paboTbl B XuibiX 30Hax. CPOK rOAHOCTU He
orpaHuyeH npun CO6J1IO£leHI/II/I yC}'IOBVIPI XpaHeHuna. I'Io»(anyl?lna, He
YTUAU3NPYIATE YCTPOWNCTBA C INTUA-UOHHBIMU aKKyMyATOpPaMu
BMecTe C H6bITOBbIMYU oTXo4aMu.

Cepsuc Alexa A0CTyneH He BO BCEX PerMoHax v He Ha BCex A3blKaX.
[laHHbI CepBUC He noanepxusaercs B Poccuu.


www.harman.com/ru

€3 Bluetooth®

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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